HUNTER

Samotestuj acy si @ detektor PIR z antymaskingiem

= Visonic

Instrukcja instalacyjna

HUNTER jest nowoczesnym mikroprocesorowym czujnikiem PIR,
wyposazonym w system antymaskingu. System ten ma za
zadanie wykrycie préby przystoniecia pola widzenia czujki a co za
tym idzie uniemozliwienie jej obejscia bez wzbudzenia alarmu.
Dodatkowo czujka zawiera uklad autotestu, ktéry kontroluje
prawidtowos¢ dziatania obwodow elektronicznych. Pamie¢ alarmu
oraz awarii jest automatycznie zatgczana w momencie uzbrajania
systemu. Zapamietane zdarzenia sg sygnalizowane diodami LED
po rozbrojeniu systemu.

Zamiast konwencjonalnej metody progowej zastosowano
specjalng analize i obrobke sygnatu, bazujacg na szeregu
zdefiniowanych kryteriach, okres$lajacych rzeczywisty ruch
(opatentowana metoda True Motion Recognition ). Daje to w
efekcie znacznie wyzsza odpornos¢ czujki na zewnetrzne
zakldcenia mogace staé sie przyczyna fatszywego alarmu.

Wykrycie préby maskowania czujki lub awarii uktadow
elektronicznych w czasie, gdy system jest zataczony powoduje,
ze specjalne wyjscie typu ,otwarty kolektor”, oznaczone TRB
przechodzi w stan niski (LOW). Jednoczesnie powyzsze
zdarzenie jest zapamietywane.

Analogiczne zdarzenia, wystepujace przy wytaczonym systemie,
spowodujg podobng reakcje wyjscia TRB, natomiast przekaznik
alarmowy zostanie rozwarty. Dzieki temu zalgczenie systemu
bedzie niemozliwe do momentu usuniecia awarii lub
odblokowania czujki (jej pola dozoru).

Czujka wyposazona jest takze w specjalne wejscie SET, do
zdalnego sterowania czujnikiem (zat. / wyl). Poniewaz centrale
alarmowe majg rézna logike pracy stosownego wyjscia, instalator
ma mozliwos¢ zmiany polaryzacji wejscia na odpowiednig, dla
danej centrali.

Dodatkowo, czujka posiada wejscie testowe (T) do zdalnego
zalgczania trybu testowego (walk test) bez koniecznosci
zdejmowania jej obudowy. Réwniez w tym przypadku instalator
ma mozliwo$é zmiany polaryzacji wejscia na odpowiednia, dla
danej centrali.

Obwody elektroniczne czujki HUNTER sg zamkniete w
specjalnej, szczelnej obudowie tak, ze sensor jest praktycznie
odizolowany od zewnetrznych wptywéw mogacych by¢é powodem
fatszywych alarméw.

2. SPECYFIKACJA

OGOLNA

Typ detektora: Podwojny, niskoszumowy

Przekaznik alarmowy: N.C. (normalnie zamkniety) z 18 Q
rezystorem szeregowym; obcigzalnos¢ 0.1 A rezystywne / 30
VvDC

Czas alarmu: minimum 2 - 3 sekundy

Antysabota z: N.C.(normalnie zamkniety), 50 mA rezystywne /
30vDC

Przekaznik awarii TRB: N.C. (normalnie zamkniety), z 18 Q
rezystorem szeregowym; obcigzalnos¢ 0.1 A rezystywne / 30
VvDC

Licznik zdarze n: 1 lub 2 zdarzenia
Opdznienie alarmu maskowania:
ZASILANIE

Napiecie wej sciowe: 9 - 16 VDC
Pobdr pr adu w stanie spoczynku:
OPTYCZNA

Typ soczewki: 90°, 34 prazki w 3 ptaszczyznach detekciji.
Strefa dozorowa: 15 x 15 m (50 x 50 ft).

Regulacja:

Pionowa: 0°do - 12°

Pozioma: +7.5°

30 sekund

17 mA przy 12 VDC

MONTAZ
Konfiguracja: Scienna lub naroznikowa (bez uchwytu)
Wysoko $¢: Do 3.6 m (12 ft)
Opcjonalne uchwyty: BR-1: BR-1:
Sciennego 45°lewo-prawo
BR-2: BR-1 + adapter do
montazu w narozniku

BR-3: BR-1 + adapter do
montazu sufitowego
SRODOWISKO
Temperatura pracy:

-10° do 50°C (14° do 122°F)
Temperatura
przechowywania:

-20° do 60°C (-4° do 140°F)
Odporno $¢ RFI: >20 V/Im

do obrotowego montazu

WIDOK Z GORY

Max. zasi
15x 15 mQg

WIDOK Z BOKU

do 1000 MHz. 8ft(24m) =

35 -15°
FIZYCZNA 0 10 20 30 40 50ft
Wymiary: 3 6 9 12 15m
116 x 60 x 45 mm Rysunek 1. Strefa dozorowa
Waga: 112 g

3. INSTALACJA

3.1 Konstrukcja

Obwody elektroniczne czujki HUNTER sg zamkniete w
dodatkowej, szczelnej obudowie mocowanej do obudowy
zewnetrznej za pomoca pojedynczego wkreta. Caty modut
elektroniczny moze by¢ przesuwany wzgledem zewnetrznej
obudowy celem pionowej kalibraciji strefy dozorowej czujnika.

Przednia cze$¢ obudowy zawiera soczewke Fresnela. Specjalne
mocowanie soczewki daje mozliwos¢ zmiany jej potozenia, dzieki
czemu uzyskano pozioma regulacje strefy dozorowej. Mocowanie
to zapewnia takze tatwa wymiane soczewki.

Diody LED umieszczone sg za soczewka, dzieki czemu sg
widoczne dla uzytkownika (w momencie $wiecenia).

3.2 Miejsce montazu
Czujka powinna by¢ zawsze montowana na trwatym i stabilnym

podtozu.

A. Wybra¢ lokalizacje czujnika tak, aby mozliwy ruch intruza
odbywat sie poprzecznie w stosunku do wigzek dozorowych.



B. Czujnik nie powinien by¢ montowany nad Zrédtami ciepta oraz
naprzeciwko  silnych  zrédet os$wietlenia (np. okna
bezposrednio oswietlanego Swiattem stonecznym).
Okablowanie czujnika powinno by¢ prowadzone z dala od
przewodow energetycznych.

C. Urzadzenie nie powinno byé montowane w miejscach, gdzie
jego pole widzenia jest ograniczone do 0,5 m.

3.3 Montaz

A. Wykreci¢ wkret z dolnej czesci czujnika, po czym zdjac
przedniag czes$¢ obudowy (patrz rys.2)

B. Wykreci¢ wkret regulacji pionowej, po czym wyja¢ modut z
tylnej czesci obudowy.

C. Zamocowa¢ tylng czes¢ obudowy (przepustami na przewody
skierowanymi do gory) w wybranym miejscu. Do mocowania
wykorzysta¢ otwory mocujgce znajdujace sie w tylnej czesci
obudowy. Dla montazu w narozniku wykorzysta¢ otwory
znajdujace sie na bocznych $ciankach obudowy.
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Rysunek 2. Czesci detektora
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Rysunek 3. Rozmieszczenie elementow
D. Wtozy¢ modut do obudowy i zamocowac¢ go wkretem.
E. Ustawi¢ przetaczniki selektora funkcji zgodnie z wymaganiami
aplikacji (patrz pkt.3.6)
F. Zgodnie z opisem z pkt.3.5 wykona¢ okablowanie czujnika

3.4 Opcjonailne uchwyty

Dla czujnika HUNTER przewidziano mozliwo$¢ montazu za
posrednictwem specjalnych uchwytéw. Elementy te pozwalajg na
bardziej elastyczny spos6b montazu i regulacji potozenia czujki.
Szczego6towe informacje dotyczace uchwytow sa zawarte w ich
instrukcjach instalacyjnych.

BR-1 — uchwyt do montazu na $cianie (rys.4)

BR-2 — uchwyt do montazu w narozniku (rys.5)

BR-3 — uchwyt do montazu sufitowego (rys.5)

Uwaga: w przypadku instalacji za pomocg uchwytéw dane
dotyczgce regulacji czujki, podane w tabeli 2, mogg byc inne.
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POZIOMA

3.5 Okablowanie

A. Oznaczenia
N.C.:

Wyjscie przekaznikowe, normalnie zamkniete (zwarte). Styki
przekaznika rozwierajg sie w przypadku wykrycia ruchu w polu
widzenia czujki lub awarii zasilania. Dodatkowo, w trybie
rozbrojenia systemu alarmowego, styki moga by¢ rozwarte w
przypadku stwierdzenia proby maskowania lub niesprawnosci
uktadu elektronicznego.

TAMP:

Wyjscie przetgcznika antysabotazowego, normalnie zwartego.
Rozwarcie stykow nastepuje w momencie zdjecia przedniej
czesci obudowy.

TRB:

Wyijscie awarii i maskowania. Wyjscie typu otwarty kolektor
zwierane do masy (LOW) w przypadku wykrycia préby
maskowania lub w nastepstwie stwierdzenia uszkodzenia uktadu
elektronicznego (po autotescie).

S (set):

Wejscie sterowane wyjsciem statusu centrali (zataczenie /
wylaczenie) poprzez podanie +12VDC lub 0 VDC z centrali
alarmowe;.

T (test):

Wejscie do zdalnego sterowania detektora, celem przetgczania
go w opcje testu przejscia (walk test) poprzez podanie +12VDC
lub 0 VDC z centrali alarmowe;j.

E.O.L:

Zaciski do podtgczania rezystorow parametrycznych

B. Procedura podt aczenia

Zgodnie z rysunkiem 6, okablowania czujnika dokonujemy wedtug

ponizszych uwag:

1. Polaczy¢ zaciski przekaznika N.C. do strefy alarmowej
centrali

2. Polgczy¢ zaciski wyjscia TAMP do strefy 24-ro godzinnej
centrali alarmowej

Uwaga! Jezeli centrala pracuje w trybie parametrycznym a
okablowania dokonujemy na najbardziej odlegtym detektorze,
nalezy wykorzysta¢ najblizszy zacisk E.O.L. do podigczenia
rezystora parametrycznego.

3. Podiaczy¢ wyjscie TRB, poprzez rezystor parametryczny, do
24-ro godzinnej strefy awarii centrali alarmowe;j

4. Podigczy¢é pojedynczym przewodem zacisk T detektora do
wyjscia sterujgcego w centrali alarmowej (patrz pkt.3.6 —
polaryzacja wejscia)

5. Po{aczyé Zaciski CENTRALA ALARMOWA
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pradu przez _ i
detektor wynosi ok. S| TRB [TAMP | 12V | NC.| =1 | o
15 mA. T Y i il i
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Rysunek 6. Podtgczenia



3.6 Przelacznik funkcji

A. Opis znaczenia

Czujka jest wyposazona w czterosekcyjny przetacznik funkcyjny,
ktory umozliwia wybér opcji zgodnie z ponizsza tabela;

Tabela 1. Ustawienia przetgcznika funkcji

Nr. Funkcja Poz. Dpcja

SW-1 Licznik zdarzen ON 2 zdarzenia powodujg alarm
OFF |1 zdarzenie powoduje alarm

SW-2 Diody LED ON Obie wigczone
OFF [Obie wytaczone
SW-3 Reset po awarii - Aby wyresetowac urzadzenie
zmien polozenie z OFF na ON
lub z ON na OFF
SW-4  [Polaryzacja ON 0 V wylgczenie testu przejscia
wejscia (“T") +12 VDC wiacza test*

OFF [+12 VDC wytacza test*

0 V wigczenie testu przejscia*

* +12 VDC lub rozwarty obwdd.

Nota: O OFF nieefektywna przy tescie przejscia podczas adaptacji
czujki.

B. Ustawienia

Wyboru ustawienia przetgcznikow funkcyjnych nalezy dokonac
przed podtaczeniem zasilania. Potozenie przet gacznika
odpowiadaj ace pozycji ON jest zaznaczone na jego
obudowie .

SW-1: Jezeli przetacznik zostanie ustawiony w pozycji OFF (1
impuls) wzrosnie czuto$¢ detekcji, w potozeniu ON czujnik jest
bardziej odporny na zakldécenia mogace staé sie przyczynag
fatszywego alarmu.

SW-2: Mozna wytaczy¢ lub wigczy¢é wskazania diod LED w
czasie gdy system jest rozbrojony. Bez wzgledu na potozenie
przetgcznika, wskazania diod pojawiajg sie w momencie
przetgczenia detektora w opcje testu przejscia.

SW-3: Reset po awarii — nie ma znaczenia poziom poczatkowy
przetgcznika.

SW-4: Ustawienie jest zalezne od centrali alarmowej i jej wyjscia
TEST. Jezeli centrala nie posiada takiego wyjscia mozna
podigczy¢é napiecie 0 VDC (mase) do wejscia T poprzez
dodatkowy przetgcznik umieszczony w dogodnym miejscu. Jezeli
nie zamierzamy wykorzystywac tej funkcji nalezy przetacznik SW-
4 nalezy ustawi¢ na OFF.

3.7 Regulacja pionowa

Pionowa regulacja strefy dozorowej odbywa sie poprzez
przesuwanie modutu elektronicznego wewnatrz obudowy. W tym
celu nalezy poluzowac wkret regulacji i przemiesci¢ odpowiednio
modut. Po ustaleniu odpowiedniego potozenia modut nalezy
ponownie zamocowac. Regulacje dokonuje sie w zaleznosci od
wysokosci montazu, zgodnie z ponizszg tabela.
Tabela 2. Ustawienie regulacji pionowej

Wysoko $¢ i ;

rr){)Sr?taiu Zasieg strefy dozorowej

ft e 7 [10 T 13 T 17 [ 20 [ 23] 26 [ 30 | 40 [ 50

. m 2 3 4 5 6 7 8 9 12 15
311 0° 0 | O 0° 0° 0° | 0 0° 0° 0°
4 112) -8 | 6° [5° 4 B3| 22| 2 |-2° -1°] 1
51|15 - |-12° | ©° 7| 6°| 5| -5 |-4° -3° | 2°
6 |18 - - - -1nq 9°| 8°| -7° |-6° -5° | 4°
712 - - - - -12°] -10° | -9° |[-8° -6° | -5°
8 |25 - - - - - - | -1° [10° | -7° | 6°
10 | 3 - - - - - - - - -10° | -9°
12136 — — - - - - - - -12° 1-10°

Przyktad: Jezeli oczekiwany zasieg to 12 m i detektor zainstalowany jest na
wysoks$ci 1.8 m skala regulacji pionowej powinna by¢ ustawiona na -5°

3.8 Regulacja pozioma
Strefa dozorowa detektora moze
by¢ regulowana w zakresie +/-
7.5° poprzez przesuniecie
soczewki z potozenia centralnego.

W tym celu nalezy:

A. Za pomocg wkretaka (patrz
rys.7) zwolni¢ blokade
soczewki

B. Przesung¢ soczewke w
odpowiednie potozenie

C. Przytrzymujac soczewke
ponownie zatozy¢ blokade.

OPRAWA
SOCZEWKI

Rysunek 7. Demontaz
soczewki

4. DOZOR I TEST

4.1 Obwody wyjsciowe

A. Przekaznik alarmowy

W czasie alarmu styki przekaznika rozwierajg sie na okres 2-3
sekund.

B. Przeka znik awarii TRB

Wyijscie jest zwierane do masy po stwierdzeniu préby
maskowania lub wystapieniu awarii — bez wzgledu na stan
centrali alarmowej.

4.2 Wskazniki LED

Dwie diody LED, czerwona i zielona, sygnalizujg stan detektora
oraz zapamietane zdarzenia zgodnie z opisem w tabeli 3.
Opisane znaczenie wskaza n jest wila sciwe w przypadku
zataczenia przet acznika funkcyjnego SW-2 w pozycj e ON
oraz przy wyt gczonym systemie alarmowym.

Tabela 3. LED - wskazania

Czerwona [Zielona nterpretacja

Miga Miga Okres adaptacji czujki po zataczaniu
napiecia zasilania — ok. 2 minut

Wytaczona Wylaczona Gotowa do pracy. Nie prezentuje
alarméw lub awarii.

Wigczona - Detekcja ruchu

(2-3 sek.)

- Miga Maskowanie lub wewnetrzny biad.

4.3 Reset po awarii

Migajaca zielona dioda LED, przy wylaczonej centrali,
sygnalizuje, ze nastgpito maskowanie lub awaria podczas
aktualnego okresu wylgczenia centrali. W tym czasie wyjscie
TRB jest otwarte. Aby wylaczy¢ wskazania diody oraz przywrécic¢
normalny stan wyjscia nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure:

e Sprawdzi¢ soczewke czy nie ma na niej obcych materiatow,
farby itd.

e Sprawdzi¢ otoczenie detektora — nie powinno by¢ Zadnych
obiektéw w odlegtosci mniejszej niz 0,5 m.

e Jezeli jaki$ obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 0,5
metra od detektora, nalezy zmieni¢ lokalizacje detektora.

Nota: Awaria moze nastgpi¢ takze, jezeli soczewka jest
przystonieta tylko czesciowo, sprawdz soczewke doktadnie.



Usun maske (zastone) a nastepnie zdejmij przednig czes$é
obudowy. Zmien pozycje przetacznika funkcyjnego SW-3 (z ON
na OFF lub z OFF na ON). Zamontuj ponownie przednig czes$é
obudowy.

WAZNE! Zmiana pozycji przetgcznika SW-3 wprowadza
detektor w stan ponownej stabilizacji trwajgcy ok. 2 minut.
Jezeli b edziesz pozostawat w odlegto $ci mniejszej ni z 0,5
m. od detektora detektor ponownie wykryje awari e
(maskowanie) .

Reset detektora jest takze mozliwy bez zdejmowania obudowy.
Nalezy w tym celu “wtaczy¢ test” poprzez podanie napiecia (lub
masy) na wejscie T detektora (patrz pkt. 3.6) i naruszy¢ strefe
dozorowg minimum 3 razy.

Po resecie, detektor powinien funkcjonowac¢ poprawnie, zielona
dioda LED nie powinna $wieci¢ a wyjscie TRB powinno by¢
zamkniete.

4.4 Procedura testu

A. Ustaw SW-2 na ON lub zostaw na OFF przy wigczeniu testu
poprzez wejscie “T".

B. Zalgczy¢ zasilanie systemu. Diody LED powinny migagé,
sygnalizujgc w ten spos6b adaptacje czujnika do warunkéw
srodowiska. Poczeka¢ ok. 2 minut w odlegtosci co najmniej
0,5 m od czujnika — obie diody powinny zgasnag¢.

C. Naruszy¢ strefe dozorowg detektora obserwujac czerwong diode
LED. Dioda powinna zaswieci¢ sie na ok. 2-3 sekundy przy
kazdym naruszeniu.

D. Przestoni¢ pole widzenia detektora w poblizu soczewki (symulacja
maskowania). Po 30 sekundach zielona dioda LED powinna
zaczg¢ miga¢ a wyjscie TRB powinno sygnalizowa¢ alarm.

E. Usun maskowanie. Zielona dioda powinna zgasng¢ (po kilku
sekundach).

F. Zresetuj detektor (pkt. A). Hunter powinien by¢ gotowy do
pracy.

[ GWARANCJA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone (“Producent”) gwarantuje, ze jego
produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie™ lub "Produktach” s

zgodne Z jego wiasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sg wolne od
wszelkich defektow co do’ materiatow lub wyKonawstwa w Erzypadku ichnormalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesiecy od da sytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwaranciji bedg sie ograniczaly do, wedtug jego uznania, naprawy lub
wymiany produktu lub Jak|e1koIW|ekJeg||o czescl. Producent nie bedzie ponosit opfat )
2Wigzanych z demontazem |ub reinstalacjg. Aby moc skorzystac z gwarancii produkt musi
zostac zwrocony Producentowi z zaptaconym Z %ory frachtém i ubezpieczeniem.

N|n|eHsza warancja nie ma zastosowania W nastepujgcych przypadkach: niewtasciwa
instalacja, niewtasciwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie instalacji i
dziatania, zn&lany, tnaduzyme, wypadek iub ingerencja oraz naprawa przez jakgkolwiek strone
inng niz Producent.

Nin?ejs_za gwarana‘a stanowi wytgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostatych gwa[ancg']i,
zobowigzan lub odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na pismie Céy ustnie, wyraznycl
czy dorozumianych, tacznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub przydatnosci .
szczegdlnego celu lub w inny sposéb. W zadnym prz%:padku Producent nie bedzie odpowiadat
przed jakgkolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub uboczne z powodu naruszenia
niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancii, jak podano powyzej. .
Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent nie
upowaznia zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub
rozszerzenia niniejszej gwaranc&l. Niniejsza gwarancja bedzie miata Zastosowanie jedynie do
Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy skiadowe innych ?roduktow_ .
zastosowane w potgczeniu z Produktem, gcznie z bateriami, bedg Obj? e wylgcznie ich wiasng
Pwaranqq, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie bedzie odpowiadat za jakiekolwiek szkody
ub straty, posrednie czy bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane
nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktow, akcesoriow, elementéw

skladowych innych produktow, tgcznie z bateriami, zastosowanymi tgcznie z Produktami.

Producent nie wydaje o$wiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mégt zostac zaatakowany
ilub nie da suggq obejs¢, ani ze Produkt zapobiegnie Smieci, urazowi ciata i/lub obrazeniom
ciafa illub szkodzie majatkowej wskutek wiamania, rozboju, pozaru lub innej szkodzie lub ze
Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie ostrzezenie lub zapewni
ochrone, Uzytkownik rozumie, ze odpowiednio zainstalowany i utrzymany alarm moze jedynie
zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkow jak wiamanie, rozboj i pozar, bez dostarczenia .
ostrzezenia, ale ze nie stariowi on ubezpieczenia lub %waranc i, Ze takowe nie wystgpig, ani ze
w ich wyniku nie wystgpi przypadek $mierci, urazu ciata iflub szkody majagtkowej. .
Producent nie bedzie ponosic qdﬁ)(owedz!alnqsu za jakikolwiek pr: ek smierci, urazu ciata
i/lub szkody majgtkowej lub jakiejkolwiek innej szko a/ posredniej, bezposredniej, \AJ/ynlkowgJ,
ubocznej Iub innej, w oparciu o roszczenie, ze zawiodio funkcjonowanie Produktu. Jednakze,
ezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z tytutu jakiejkowlek szkody
ub stra nikajgcej z tej ograniczonej 3waran,0| lub w inny sposéb, niezaleznie od przyczyny
lub pochiodzenia, maksymalna odpowiedzialnosc¢ Producenta w zadnym przypadku nie
przekroczy ceny zakupu Produktu, ktora zostanie ustalona jako kara Umowna, a nie jako kara,
|b<§d2|e§ péinym i jedynym zadoscuczynieniem ze strony Producenta. N
Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac sie do instrukcji w zakresie operacii i dziatania i
miedzy innymi powinien on testowac Produkt i caly system co najmniej raz na tydzien. Z
roznych powodow, tgcznie z, ale bez ograniczania sié do, zmian w warunkach Srodowiska
naturalnego, zakiocen elektrycznych lub elektronicznych i ingerencji, Produkt moze nie
funkcjonowac zck;_odnle z oczékiwaniami. Uzytkownikowi radzimy przedsiewzig¢ wszelkie
gl/%ibedne Srodki ostroznosci dla jego bezpieczenstwa i ochrony jego wiasnosci.

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja d _otycz aca recyklingu produktu

= Visonic

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwrécié sig do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywac tego produktu i nie zwracasz go celem naprawy, wéwczas musisz upewnic sie ze
jest on zwrécony w spos6b ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z codziennymi odpadkami.
Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczn)
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VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. PHONE: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788
VISONIC INC. (U.S.A.): 65 WEST DUDLEY TOWN ROAD, BLOOMFIELD CT. 06002-1911. PHONE: (860) 243-0833, (800) 223-0020 FAX: (860) 242-8094

VISONIC LTD. (UK): FRASER ROAD, PRIORY BUSINESS PARK, BEDFORD MK44 3WH. PHONE: (0870) 7300800 FAX: (0870) 7300801
VISONIC CE. (POLAND): 01-698 WARSZAWA, SMOLENSKIEGO 2. TEL: (+48 22) 639-34-36 FAX: (+48 22) 833-48-61

INTERNET: www.visonic.com, www.visonic.com.pl
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